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Dic Betrichsanleitung

T Die Betriebsanleitung

1.1 Allgemeines

Diese Betricbsanleitung soll erlcichtern, die Maschine
kennenzulernen und ihre bestimmungsgemiBien Ein-
satzmdglichkeiten zu nutzen.

Dic Betricbsanleitung enthiilt wichtige Hinweise, dic
Maschine sicher, sachgerecht und wirtschafilich zu be-
treiben. Ihre Beachtung hilft, Gefahren zu vermeiden,
Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern und
dic Zuverlissigkeit und die Lebensdauer der Maschine
zu erhohen.

Die Betricbsanleitung ist um Anweisungen aufgrund
bestchender nationaler Vorschrifien zur Unfallverhii-
tung und zum Umweltschutz zu ergiinzen.

Dic Betricbsanleitung muss stiindig am Einsatzort der
Maschine verfligbar sein.

N

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person zu lesen
und anzuwenden, dic mit Arbeiten mit/an der Ma-
schine z. B.

- Bedienung, einschlieBlich Riisten, Stérungsbehebung
im Arbeitsablauf, Beseitigung von Produktionsabfil-
len, Pflege, Entsorgung von Betricbs- und Hilfsstoften
- Instandhaltung (Wartung, Inspektion, Instandsetzung)
und/oder

- Transport beaufiragt ist.

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwender-
land und an der Einsatzstelle geltenden verbindlichen
Regelungen zur Unfallverhiitung sind auch die ancr-
kannten fachtechnischen Regeln fiir sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten zu beachten.



Die Betrichsanleitung

1.2 Warnhinweise und Symbole

Betriebsanleitung lesen

GEFAHR!

bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen
Tod oder schwerste Verletzungen.

>

bezeichnet eine maglicherweise geféhrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises
konnen Tod oder schwerste Verletzungenﬁ eintreten.

>

A WARNUNG!

VORSICHT!
A bezeichnet eine méglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises
kénnen leichte Verletzungen eintreten.

@ WICHTIG!
bezeichnet Anwendungstipps und andere niitzliche Informationen.

S

Kein Werkzeug verwenden

Auf der Werkbank arbeiten

QjB)D — [ Symbol
2x M8x20—— Typ
\
N
Anzahl
Symbol Typ Erkldrung
Beispicle:
Schraube M8 x 16 M = Metrisch
S = Durchmesser in mm
16 = Linge in mm
Scheibe 81-58-5 8,1 - Innendurchmesser
58 = AuBendurchmesser
5 = Materialstirke in mm
Multter M3 (S) M = Metrisch
8 = Innendurchmesser in mm
(S) = Sicherungsmutter
Ring-Maulschliissel 8 8 = GroBe in mm
Scchskantschraubendreher
Schraubendreher
Kreuzschlitzschraubendreher PZ2 Pz2 = Pozidrive GriBe 2
PH 2 PH2 = Phillips GriBie 2




Grundlegende Sicherheitshinweise

2 Grundiegende Sicherhcitshinweise

2.1 Bestimmungsgemifle Verwendung

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kinnen bei ihrer Verwendung Gefahren fiir
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Be-
eintriichtigungen der Maschine und anderer Sachwerte
entstehen.

Maschine nur in technisch einwandfreiem Zustand
sowie bestimmungsgemii, sicherheits- und gefah-
renbewusst unter Beachtung der Betrichsanleitung,
benutzen! Insbesondere Storungen, die die Sicherheit
becintriichtigen konnen, umgehend beseitigen (lassen)!
Di¢ Maschine ist ausschlicBlich fiir das Entfernen
von Wildkrautbewuchs auf Pflaster-, Beton- und/
oder Asphaltflichen auBlerhalb geschlossener Riume
bestimmt. Eine andere oder dariiber hinausgehende

2.2 Organisatorische MaBnahmen

Dic Betrichsanleitung stéindig am Einsatzort der Ma-
schine griftbereit aufbewahren!

Ergiinzend zur Betriebsanleitung allgemeingiiltige
gesetzliche und sonstige verbindliche Regelungen
zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz beachten
und anweisen!

Derartige Pflichien konnen auch z. B. den Umgang
mit Gefahrstoffen oder das Zurverfiigungstetlen/
‘Tragen personlicher Schutzausriistungen oder straien-
verkehrsrechtliche Regelungen betrefien.
Betricbsanleitung um Anweisungen einschlieBlich
Aufsichts- und Meldepllichten zur Beriicksichti-
gung betricblicher Besonderheiten, z. B. hinsichtlich
Arbeitsorganisation, Arbeitsablinfen, eingesctztem
Personal, ergiinzen.

Das mit Tatigkeiten an der Maschine beaufiragte Per-
sonal muss vor Arbeitsbeginn dic Betrichsanleitung,
und hier besonders das Kapitel Sicherheitshinweise,
gelesen haben. Withrend des Arbeitseinsatzes ist es zu
spiit. Dics gilt in besonderem MaBe fiir nur gelegent-
lich, z. B. beim Riisten, Warten, an der Maschine titig
werdendes Personal.

Zumindest gelegentlich sicherheits- und gefahrenbe-
wusstes Arbeiten des Personals unter Beachtung der
Betricbsanleitung kontrollicren!

Das Personal darf keine offenen langen Haare, lose
Kleidung oder Schmuck einschlieBlich Ringe tragen.
Es besteht Verletzungsgefahr z. B. durch Hiingenblei-
ben oder Einzichen.

Soweit erforderlich oder durch Vorschriften gefordert,

Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemiis. Die Ma-
schine darf z.B. nicht zum Kehren von Fultermittetn
genutzt werden. Es kdnnten sich Zopibiirsien lésen
. die vom Tier verzehrt werden und zu Verletzungen
fuhren. Fiir hicraus resulticrende Schiiden hafiet der
Hersteller/Licterer nicht. Das Risiko triigt allein der
Anwender. Zur bestimmungsgemiiBien Verwendung
gehort auch das Beachten der Betricbsanleitung und
die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbedin-
gungen.

Die Maschine darf nur mit vom Hersteller zugelassenen
Zopfbiirsten betrichen werden.

persdnliche Schutzausriistungen benutzen!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Ma-
schine beachten!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an/auf der
Maschine vollzihlig in lesbarem Zustand halten!

Bei sicherheitsrelevanten Anderungen der Maschine
oder ihres Betriebsverhaltens Maschine sofort stillset-
zen und Stirung der zustindigen Stelle/Person melden!
Keine Veriinderungen, An- und Umbauten an der
Maschine, dic die Sicherheit becintriichtigen konn-
ten, ohne Genchmigung des Lieferers vornehmen!
Dies gilt auch fiir den Einbau und die Einstellung von
Sicherheitseinrichtungen und -ventilen sowie fiir das
SchweiBlen an tragenden Teilen.

Ersatzteile miissen den vom Hersteller festgelegten
technischen Anforderungen entsprechen. Dies ist bei
Originalersatzicilen immer gewiihrleistet.
Vorgeschriebene oder in der Betriebsanleitung an-
gegebene Fristen fiir wiederkchrende Priifungen/
Inspektionen cinhalten!

Zur Durchfiihrung von InstandhaltungsmaBnahmen
ist eine der Arbeit angemessene Werkstatlausriistung
unbedingt notwendig,.

Standort und Bedienung von Feuerldschern bekannt-
machen!

Dic Brandmelde- und Brandbekiimptungsmoglichkei-
ten beachten!



2.3 Personenauswahl und -quzlifikation, grundsitzliche Pflichten

Arbeiten an/mit der Maschine diirfen nur von zuver-
lissigem Personal durchgefiihrt werden. Gesetzlich
zuldssiges Mindestalter beachten!

Nur geschultes oder unterwiesenes Personal einsetzen,
Zustandigkeiten des Personals fiir das Bedienen, Rii-
sten, Warten, Instandsetzen klar festlegen!
Sicherstellen, dass nur dazu beaufiragtes Personal an
der Maschine titig wird!
Maschinenfishrer-Verantwortung - auch im Hinblick
aul’ verkehrsrechtliche Vorschrifien - festlegen und
ihm das Ablechnen sicherheitswidriger Anweisungen
Dritter ermiglichen!

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder
im Rahmen ciner allgemeinen Ausbildung befindliches

Grundlegende Sicherheitshinweise

Personal nur unter stiindiger Aufsicht einer erfahrenen
Person an der Maschine titig werden lassen!
Arbeiten an elektrischen Ausriistungen der Maschine
diirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von unter-
wicsenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer
Elektrofachkraft gemiiB den elektrotechnischen Regeln
vorgenommen werden.

Arbeiten an Fahrwerken, Brems- und Lenkanlagen darf
nur hierfiir ausgebildetes Fachpersonal durchfiihren!
Das Geriit regelmiiBig reinigen, insbesondere im
Auspull- und Motorenbereich. Andernfalls bestcht
crhihte Brandgefahr!



Auslicferungszustand und Lieferumfang

3 Auslieferungszustand und Lieferumfang

1) Produktverpackung 2) Kontrolle der Originalverpackung

Dic Licferung erfolgt in einem Faltkarton:
1 Wildkrautbiirste
1 Beipacktiite mit

- Bedienungsanleitung

- Bedienungsanleitung fiir den Motor

TR Y Zubchir (ist gesondert zu bestellen)
AT I#HL - Prallschutz
Ll “’_ - Stiitzrolle

gszustand Wildkrautbiirstc twS0s

3) Anlicferun

4) Bitte fiihren Sie das Verpackungsmaterial dem
WertstofTrecycling zu.



Abbildung des Gerates mit Gefahrenzone

4 Abbildung des Gerites mit Gefahrenzone, Bauteilbeschreibung und Lage vor Sicherheitsplaketten
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Vor Inbetriebnah-
me die Betriehsan-
leitung und Sicher-
heitshinweise lesen
und beachten.

PRINESY Ll W I =

Wihrend des Be-
triebs ausreichend
Abstand zu den Ver-
tikutierermessern
halten. Vor Repara-
tur-, Wartungsarbei-
ten Motor Abstellen
und Ziindkerzen-
stecker zichen.

Gefahrenzone
Lenker, héhenverstellbar
Motor

Zopfibiirsten

Name des Herstellers
CE-Kennzeichen
Seriennummer
Motorleistung

Dritte fernhalten

15 Macte in Germany 2007 (G m
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9. Motorhersteller

10. Maschinenbezeichnung,

1. Adresse des Herstellers

12. Hebel Biirstenantriecb cin/aus
13. Gasregulicrhebel

14. Gewicht

15. Baujahr

16. Artikelnummer



Montage

5 Montage

y

WICHTIG!
Fallen Sie jetzt noch kein Ol oder Benzin auf den Motor.

Bevor Sie beginnen, verschaffen Sie sich einen Uberblick iber den Montageablauf und tiber die
erforderlichen Teile und Werkzeuge.

Lenker positionicren.
Lenker auf die Rohrrschellen setzen.

Rohrschellen auf die Schrauben stecken.

©

4x6.4-16-16|"

Lenker mit Scheibe und Sicherungsmutter vormontieren.

Muttern nur so fest anzichen, dass sich der Lenker bewegen
l:iBt, aber nicht von se¢lbst herunterfillt,




Montage

-X’ﬂ “ _ Sterngriff losdrehen.

~ Lenkerhohe an die KorpergriBe anpassen.

2 T

" Lenker mit Sterngriff befestigen.

Gasregulierhebel montieren.

Gaszug positionieren.

Qm

1 x M 6x65

~ Sechskantschraube mit Scheibe durchstecken.

&

1 x M6

26,4 -12-1,6(8

| Scheibe aufstecken.
~ Mutter aufdrehen.

9



Montage

Kupplungshebel montieren.

y

Innensechskantschraube ldsen.

WICHTIG!
Den seitlichen Grift zusammendriicken, damit dic
Druckleder nicht rausspringt.

Den seitlichen GrifT zusammengedriickt halten.

Beide Hebelhiilften am Lenkerrohr so positionieren,
dass sie zusammen gesteckt werden kénnen.

10




Montage

Beide Hebelhilfien zusammenstecken.

& [wicnmar

Den seitlichen Griff auf Funkton priifen!

Innensechskantschraube fest anziehen.

Y 1A ‘ Korrekt montierter Kupplungshebel.
Vipd -|

- 0

1



Inbetriebnahme

6 Inbetriecbnzhme

6.1 Grundlegende Sicherheitshinweise fiir den Normalbetrieb

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise unterlassen!
Vor Arbeitsbeginn sich an der Einsatzstelle mit der
Arbeitsumgebung, vertraut machen. Zur Arbeitsum-
gebung gehiren z. B. die Hinderisse im Arbeits- und
Verkehrsbereich, die Tragfihigkeit des Bodens und
notwendige Absicherungen der Einsatzstelle zum
offentlichen Verkehrsbereich.

MabBnahmen treffen, damit dic Maschine nur in siche-
rem und funktionsfihigem Zustand betrichen wird!
Maschine nur betreiben, wenn alle Schutzeinrich-
tungen und sicherheitsbedingte Einrichtungen z. B.
lésbare Schutzeinrichtungen, Schalldimmungen, Ab-
saugeinrichtungen, vorhanden und funktionsfihig sind!
Vor jedem Einsatz Maschine auf iiuBerlich erkennbare
Schiiden und Miingel priifen! Eingetretene Verdinderun-
gen (einschlicBlich der des Betriebsverhaltens) sofort
der zustandigen Stelle/Person melden! Maschine ggfs.
sofort stillsetzen und sichern!

Bei Funktionsstérungen Maschine sofort stillsctzen
und sichern! Stérungen umgchend beseitigen lassen!
Maschinen nur vom Fahrerplatz aus starten!

Ein- und Ausschaltvorgiinge, Kontrollanzeigen gemii
Betriebsanleitung beachten!

Vor Einschalten/Ingangsetzen der Maschine sicher-

6.2 Betrieb der Maschine im Winter

A
A

stellen, dass niemand durch die anlaufende Maschine
geliihrdet werden kann!

Vor Fahrtantritt/Arbeitsbeginn priifen, ob Bremsen,
Lenkung, Signal- und Beleuchtungseinrichtungen
funktionsfihig sind!

Vor dem Verfahren der Maschine stets die unfallsichere
Unterbringung des Zubehirs kontrollieren!

Bei Befahren dffentlicher StraBien, Wege, Plitze dic
geltenden verkehrsrechtlichen Vorschriften beachten
und ggfs. Maschine vorher in den verkchrsrechtlich
zuldssigen Zustand bringen!

Bei schlechter Sicht und Dunkelheit grundsitzlich fiie
ausrcichende Beleuchtung sorgen!

Stets ausreichenden Abstand zu Baugrubensiindern und
Boschungen halten!

Jede Arbeitsweise unterlassen, die dic Standsicherheit
der Maschine beeintriichtigt!

Hiinge nicht in Querrichtung befahren; Arbeitsausrii-
stung und Ladegut stets in Bodenniihe fiihren, beson-
ders bei Bergabfahrt!

Im Gefiille Fahrgeschwindigkeit stets den Gegebenhei-
ten anpassen! Nie im, sondern immer vor dem Gefiille
in die niedrigere Fahrstufe schalten!

Beim Verlassen der Maschine grundsiitzlich dic Ma-
schine gegen unbeabsichtigtes Wegrollen und unbe-
fugtes Benutzen sichern!

GEFAHR!

Sie die Hinweise auf der Spraydose.

Spruhen Sie niemals Silikonspray auf den heilen Motor. Es kénnte ein Brand entstehen. Beachten

VORSICHT!

Motor ausschalten und abkihlen lassen. Die Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten sichemn.

Uberpriifen Sic regelmiiBig, ob der Lufifilter trocken
ist. Falls der Filter vom Tanwasser feucht geworden
ist, lassen Sic ihn iiber Nacht trocknen. Andernfalls
besteht die Moglichkeit, dass der Lufifilter cinfriert
und der Motor nicht startet. Vor Inbetricbnahme den
Gaszug, den Gasregulicrhebel und das Gestiinge am
Motor mit Silikonspray einspriihen. Bringen Sie den
Gasregulicrhebel jeweils in beide Endstellungen, so

dass cbenfalls das Bowdenzugseil am Motor und
am Gasregulicrhebel geschmiert wird. Dadurch wird
vermieden, dass gefrorenes Tauwasser die Mechanik
blockiert. Zur Pllege der Bowdenzugseile der anderen
Hebel empfichlt sich ebenfalls Silikonspray.

Nach dem Kehren die Maschine mit einer Biirste vom
Schnee befreien.

WICHTIG!

Stellen Sie die Maschine in einem frostfreien Raum ab. Vermeiden Sie ein Einfrieren der Maschine.
Es kénnte zu Beschadigungen kommen, wenn etwas fest gefroren ist.
Silikonspray bindet Staub. Es ist daher nur im Winter bei Schnee ein geeignetes Pflegemittel.




Inbetriebnahme

6.3 Lenkerhfhenverstellung

A VORSICHT!
Motor ausschalten. Die Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten sichern.

1) Sterngriff losen und die gewiinschie Stellung with- 2) Beachten Sie die méglichen Einstellungen.
len.

3) Zum Abstellen/Einlagern des Geriites kdnnen
Sic den Lenker ganz nach vorne klappen, um den
Platzbedarf des Geriites zu minimicren.

A VORSICHT! Vergewissern Sie sich, dass der Sterngriff fest angezogenrist.

GEFAHR!

A Bei Kleidung mit weiten Armeln besteht die Gefahr, dass der Lenkergriff in den Armel gerat. Dadurch
kann der Schalthebel nicht ausgekuppelt werden. Tragen Sie entsprechende Kleidung. Evil. hilft es,
den Lenker tiefer einzustellen.

13



Inbetricbnahme

6.4 Borstendruck

1) Der Borstendruck 138t sich einstellen. Das Stiitzrad 2) Hoheneinstellung der Borsten
ist deshalb in der Hohe verstellbar. Durch Umgruppicren der Scheiben wird die Ho-
heneinstellung vorgenommen.

3) Klappsplint entnehmen. Gewiinschte Héhe einstel- 4) Klappsplint wicder durchstecken.
len.

@: WICHTIG!

Bei stark abgenutzter Birste oder bei Kopfsteinpflaster senken Sie die Birste um eine Scheibe
weiter ab.

Beachten Sie bitte: Zu hoher Burstendruck verschiechtert die Reinigungswirkung, weil die Borsten
zu stark gekrimmt werden.

Nach jedem Gebrauch die Biirsten entlasten. Birste anheben.

14



Inbetriebnahme

6.5 Biirstenantrieb

A GEFAHR!

Bei Kleidung mit weiten Armeln besteht die Gefahr, dass der Lenkergriff in den Armel gerat. Dadurch

kann der Schalthebel nicht ausgekuppelt werden. Tragen Sie entsprechende Kleidung. Evil. hilft es,
den Lenker tiefer einzustellen.

A WARNUNG!

Achten Sie darauf, dass sich in der Gefahrenzone keine Personen und Gegenstande befinden. Es

konnte zu Verletzungen und Sachbeschadigungen kommen. Die Maschine gegen unbeabsichtigtes
Starten sichem.

A VORSICHT!
Der Lenker muss in der gewiinschten Hohe sicher befestigt sein.

1) Am Lenker befindet sich der Schalthebel fiir den 2) Hebel entricgeln.
Kehrbiirstenantrich.

3) Hebel durchdriicken. 4) Durch Betiitigen des Schalthebels schalten Sie den
Biirstenantrieb cin.

15



Inbetriecbnahme

6.6 Wendefreilauf twS0s

A WARNUNG!
Motor ausschalten. Die Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten sichern.

Die Wildkrautbiirste ist mit einem Wendefreilauf ausgestattet. Hierdurch wird das Wenden der Wildkrautbiirste
crleichtert.

1. Wendefreilauf einschalten: Klappsplint nur durch 2) Wendefretlauf ausschalten: Klappsplint durch
die Achse stecken. Achse und Nabe stecken (z.B. beim Kehren auf
schriigen Fliichen)

16



Inbetricbnahme

6.7 Motor starten / ausschalten (Kurzanleitung)

ik Betriebsanleitung des Motorenherstellers lesen.

GEFAHR!
A Den Motor niemals in geschlossenen oder beengten Raumlichkeiten laufen lassen. Die Abgase enthal-
ten giftiges Kohlenmonoxidgas. Achten Sie darauf, dass Fahr- und Burstenantrieb ausgeschaltet sind.
Der Lenker muss in der gewi]nsc_:hten Héhe sicher eingerastet sein.

@ WICHTIG!

Vor dem Starten des Motors, kontrollieren Sie bitte, ob das Kurbelgehause des Motors ausreichend
mit Ol gefillt ist. Der Motor ist bei der Auslieferung der Kehrmaschine aus Transportgriinden ohne
Motordlfiillung.

1. Starten des Motors
Briggs & Stratton

1) Gasregulicrhebel auf 2)Den Kraftstoffhahn (in
7 Choke stellen. Fahrtrichtung rechts am

= Motor) GfInen.

1) Gasrcgulicrhebel aul’ 2)Den Krafttofﬂtahn (in

Choke stellen. Fahrtrichtung links am
S Motor) éffnen.

A GEFAHR!
L‘l Niemals einen Hebel niederdriicken, wahrend Sie
am Starterseil ziehen.

3) Zichen am Starterseil. Achten
Sie darauf, dass Sie hinter dem
Lenker und auBerhalb der
Gefahrenzone stehen.

17



Inbetriebnahme

2. Regulierung der Motordrehzahl

Briggs & Stratton

langsam = Gasregulicrhebel auf g stellen

Honda

schnell = Gasregulicrhebel auf” €y stellen

&> |wcHTc!

werden.

Wenn der Motor warm gelaufen ist, muss der Gasregulierhebel aus der Choke-Position genommen

Der Choke darf nicht benutzt werden, wenn der Motor warm oder die Lufttemperatur hoch ist!

3. Ausschalten des Motors

Briggs & Stratton

1) Gasregulierhebel au
0 stellen.

3. Ausschalten des Motors
Honda

1) Gasregulierhebel auf
0  stellen.

2) Den Krafistoffhahn (in
Fahrtrichtung rechts am
Motor) schlicBien.

2) Den KrafistofThahn (in
Fahrtrichtung links am
Motor) schlicBen.
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6.8 Batterie laden B&S instart

A\

Inbtricbnahme

WARNUNG!

Falsche Anwendung von Batterie und Ladegerat kann Stromschlag oder Feuer bewirken.

Beim Laden der Batterie

- Zum Laden der Briggs& Stratton-Batterie nur das
Briggs & Stratton-Battericladegeriit verwenden

- Das Briggs & Stratton-Batterieladegeriit nicht
zum Laden anderer Batterictypen benutzen

- Batterie und Battericladegeriit miissen trok-
ken bleiben. Batteric bzw. Ladegeriit keinem
Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

- Beim Lisen des Ladegeriits nicht an der Schnur
zichen, sondern am Stecker, um das Risiko einer
Beschidigung von Stecker und Schnur zu verrin-
germn.

- Soweit nicht unbedingt nistig, sollte keine Verlin-
gerungsschnur verwendet werden. Bei Verwen-
dung ciner ungecigneten Verlingerungsschnur
kann ¢in Feuer- und Stromschlagrisiko entstehen.
Wenn cine Verlingerungsschnur verwendet wer-
den muss, ist auf Folgendes zu achten:

1. Anzahl, GroBe und Form der Zinken am Verlin-
gerungsschnurstecker miissen dem Ladegeriitstek-
ker entsprechen.

2. Dige Verlidngerungsschnur muss richtig angeschlos-
sen und in gutem Zustand sein.

3. Fiir die AC-Nennleistung des Ladegeriits muss die
Drahtstiirke mindestens AWG 16 betragen.

‘Wann die Batterie geladen wird

Zum ersten Mal - Die Lithium-lonen-Batterie wurde
vor der Licferung teilweise geladen. Um die Ladung
beizubehalten und Schiiden wiihrend der Lagerung
vermeiden, wurde die Batterie programmiert, in ¢inen
»Schlatmodus® einzutreten. Zum Aufwecken der Bat-
terie ist eine Schnellladung von ca. zehn (10) Sekunden
erforderlich. Die Batterie im Ladegeriit lassen, bis es
vollstindig geladen ist. Zum Laden der Batterie siche
den Abschnitt Wie die Batterie geladen wird unten.
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- Das Ladegerit nicht benutzen, wenn der Stecker
oder die Schnur beschiidigt sind. Die Schnur kann
nicht ausgetauscht werden. Wenn die Schnur be-
schidigt ist, muss das Ladegeriit sofort ausge-
tauscht werden.

- Das Ladegerit nicht benutzen, wenn es einen
schweren Schlag erhalten hat, fallen gelassen wur-
de oder sonst wie beschiidigt worden ist. Wenn das
Ladegerit beschidigt ist, muss es ausgetauscht
werden. Es kann nicht repariert werden.

- Das Ladegeriit nicht auseinander nehmen und
nicht versuchen, es zu reparieren.

- Zur Vermeidung von Stromschliigen vor der
Reinigung den Ladegeriitestecker aus der Steckdose
zichen.

- Das Gerit nicht kurzschlieBen. Niemals Gegen-
stiinde in dic Batterickontakte stecken.

- Das Ladegeriit darfnicht von Personen (einschlieB-
lich Kindern) mit beeintriichtigten kdrperlichen
Wahrnehmung benutzt werden, soweit sie nicht
von einer Person, die tiir thre Sicherheit verant-
wortlich ist, im Gebrauch des Geriits unterwiesen
worden sind.

- Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Ladegeriit spiclen konnen.

Nach Bedarf - Zur Kontrolle der verfiigbaren La-
dung den Battericstandsanzeigeknopf driicken und
dic Batterie entsprechend laden. Siche den Abschnitt
Batteriestandsanzeige.



Inbetricbnahme

1. Das Batterieladegerit an die Stromversorgung anschlieBen - Netzspannung und Betricbsspannung des Lade-
gerifs miissen iibereinstimmen.
Das Ladegeriit nur in geschlossenen und trockenen Riumen bei Umgebungstemperaturen
von +5°C bis +40°C betreiben.

A WARNUNG!
Batterie und Batterieladegerat mussen trocken bleiben. Batterie bzw. Ladegerat keinem Regen oder
Feuchtigkeit aussetzen.

2. Die Batterie fest in das Battericladegeriit schicben. Wenn die rote Ladekontrolllampe nicht aufleuchtet, die
Batteric heransnehmen und erneut einsetzen. Darauf achten, dass die Batterie fest im Battericladegeriit sitzt.

Beide Sperrhebel gleichzeitig driicken und dic Batierie Nach dem FEinsetzen der Batterie leuchtet die rote
in das Ladegeriit bis zum ersten spiirbaren Widerstand Leuchtdiode links am Ladegerit und der Ladevorgang
schicben - dann bis zum Anschlag driicken. beginnt.

- Eine rote Kontrolilcuchte bedeutet, dass dic Batteric normal geladen wird.

- Eine griine Kontrollicuchte bedeutet, dass die Batteric voll geladen ist.

= Eine BLINKENDE rote Kontrollleuchte bedeutet, dass dic Batterie entweder zu heiB oder zu kalt ist und
nicht geladen werden kann. Die Batterie angeschlossen lassen. Wenn die normale Betricbstemperatur er-
reicht ist, beginnt der Ladevorgang automatisch.

- BLINKENDE rote/griine Kontrollleuchten bedeuten, dass dic Batterie nicht geladen werden kann und
ausgetauscht werden muss.

3. Aus dem , Schlafmodus® wacht dic Batteric in ca. zehn (10) Sekunden auf.

4. Ein vollstindig entladene Batteric braucht ca. ¢ine (1) Stunde, um komplett geladen zu werden.
Die Batterie bleibt vollstiindig geladen, wenn sie am Ladegeriit bleibt.

5. Wenn dic griine Kontrolleuchte anzeigt, dass die Batteric vollstindig geladen ist, kann sic vom Ladege-
riil penommen werden.

6. Zur Kontrolle der verfigbaren Ladung den Batteriestandsanzeigeknopf driicken.

7. Das Batterieladegeriit aus der Steckdose abzichen, wenn es nicht gebraucht wird.
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Ist die Batterie vollstiindig geladen, schaltet das La-
degeriit automatisch ab. Die rote Leuchtdiode erlischt
und rechts leuchtet die griine Leuchtdiode auf.

Die Batterie nach Ladeende aus dem Ladegerit ent-

fernen.

Batteriestandsanzeige

Inbetriebnahme

Zur Kontrolle der verfligbaren Ladung den Batteriestandsanzeigeknopt driicken. Die Kontrolleuchten zeigen die
ungeflihre verbleibende Ladung der Batterie an.

Kontrollleuchten Verfiigbare Ladung
Vier Leuchten 78 % bis 100 %
Drei Leuchten 55 % bis 77 %
Zwei Leuchten 33 % bis 54 %
Eine Leuchte 10 % bis 32 %

Blinkende Lcuchte

weniger als 10 %

WICHTIG!

Weitere Hinweise sind in der beigefiigten Bedienungsanleitung Briggs & Stratton zu erfahren.
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Inbetriebnahme

6.9 Batterie mit dem Motor verbinden

LI

A
&

Betriebsanleitung des Motorenherstellers lesen.

WARNUNG!
Motor ausschalten und abkiihlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten ge-
sichert sein.

WICHTIG!
Bei Auslieferung ist die Batterie nicht vollstandig geladen.
Es wird empfohlen, die Batterie vor der ersten Inbetriebnahme vollstandig zu laden.

Beide Sperrhebel gleichzeitig driicken und die Batterie Leicht driicken bis sie hirbar cinrastet.

in den Schacht cinfiihren.

Die Verbindung zum Motor ist nun hergestellt.
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Inbetricbnahme

6.10 Motor starten / ausschalten

1 Betriebsanleitung des Motorenherstellers lesen.

GEFAHR!
A Den Motor niemals in geschlossenen oder beengten Raumlichkeiten laufen lassen. Die Abgase enthal-
ten giftiges Kohlenmonoxidgas. Achten Sie darauf, dass Fahr- und Biirstenantrieb ausgeschaltet sind.
Der Lenker muss in der gewiinschten Héhe sicher eingerastet sein.

WICHTIG!
@ Vor dem Starten des Motors, kontrollieren Sie bitte, ob das Kurbelgeh&use des Motors ausreichend

mit Ol gefiillt ist. Der Motor ist bei der Auslieferung der Wildkraubiirste aus Transportgriinden ohne
Motorolifillung.

1. Starten des Motors

I) Gasregulierhebel auf 2) Taster driicken bis Motor

Choke stellen. lauft

2. Regulxerung der Fahrgcschwmdlgkelt

langsam = Gasregulierhebel auf iy stellen
schnell = Gasregulierhebel auf 4y stellen

@ WICHTIG!

Wenn der Motor warm gelaufen ist, muss der Gasregulierhebel aus der Choke-Position genommen
werden.
Der Choke darf nicht benutzt werden, wenn der Motor warm oder die Lufttemperatur hoch ist.

3. Ausschalten des Motors

1) Gasrcgulicrhebel

auf ©
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Inbetricbnahme

6.11 Batterie vom Motor trennen

Beide Sperrhebel gleichzeitig driicken und die Batteric  Die Verbindung zum Motor ist nun getrennt.
aus dem Gehiuse herausnehmen.

@) WICHTIG!

Die Batterie nun an das Ladegerat anschlieen siehe Kapitel Batterie laden

GEFAHR!

Die Wildkrautbiirste nie mit eingesteckier Batterie unbeaufsichtigt lassen. Beim Verlassen der Wild-
krautbuirste immer die Batterie enthehmen.

Kinder kénnen mit einfachen Handgriffen die Wildkrautburste starten und sich und Anderen gefahr-
liche Verletzungen zufiihren.
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6.12 Stiitzroile (Zubehdr)

Inbetricbnahme

A WARNUNG!
Motor ausschalten. Die Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten sichemn.

Lieferumfang Stiitzrolle
1. Stiitzrolle
2. Montageanleitung

6.13 Seitliche Schutzabdeckung tw50 (Zubehir)

A WARNUNG!

Motor ausschalten. Die Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten sichemn.

Licferumfang Seitliche Schutzabdeckung
I. Pralischutz
2. Montageanleitung

Schwenkt man die scitliche Schutzabdeckung hoch,

kann mit der Wildkrautbiirste wandschliissig (z. B.

an der Hauswand, am Bordstein) gearbeitet werden.
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Wartung und Pfiege

7 Wartung und Pflege

7.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

A

GEFAHR!

erhohte Brandgefahr!

Das Gerat regelmagig reinigen, insbesondere im Auspuff- und Motorenbereich. Andernfalls besteht

In der Betricbsanleitung vorgeschricbene Einstell-,
Wartungs- und Inspektionstitigkeiten und -termine
cinschlieBlich Angaben zum Austausch von Teilen/

Teilausriistungen cinhalten! Diese Titigkeiten darf

nur Fachpersonal durchfiihren. Siche Wartungsplan.
Bedienungspersonal vor Beginn der Durchfiihrung
von Sonder- und Instandhaltungsarbeiten informieren!
Aufsichtsfiihrenden benennen!

Bei allen Arbeiten, dic den Betrieb, die Produktions-
anpassung, dic Umriistung oder dic Einstellung der
Maschine und ihrer sicherheitsbedingten Einrichtungen
sowic Inspektion, Wartung und Reparatur betreffen,
Ein- und Ausschaltvorgiinge gemiiB der Betricbsan-
leitung und Hinweise fiir Instandhaltungsarbeiten
beachten! Instandhaltungsbereich, soweit erforderlich,
weitriiumig absichern!

Ist die Maschine bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
komplett ausgeschaltet, muss sie gegen unerwartetes
Wicdercinschalten gesichert werden:

-Schliissel abzichen

-an Starteinrichtung Warnschild anbringen.
Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten nur durchfiih-
ren, wenn die Maschine auf cbenem und tragfiihigem
Untergrund abgestellt, gegen Wegrollen und Einknik-
ken gesichert ist!

Einzelteile und groBere Baugruppen sind beim Aus-
tausch sorgfiltig an Hebezeugen zu befestigen und zu
sichern, so dass hiervon keine Gefahr ausgehen kann.
Nur geeignete und technisch cinwandfreie Hebezeuge
sowie Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragkraft
verwenden! Nicht unter schwebenden Lasten authalten
oder arbeiten!

Maschinenteile nicht als Aufstiegshilfen benutzen!
Alle Griffe und Tritte frei von Verschmutzung, Schnee
und Eis halten!

Maschine, und hicr insbesondere Anschliisse und
Verschraubungen, zu Beginn der Wartung/Reparatur
von Ol, Krafistoff oder Pflegemitteln reinigen! Keine
aggressiven Reinigungsmittel verwenden! Faserfreie
Putztiicher benutzen!

Vor dem Reinigen der Maschine mit Wasser oder
Hochdruckreiniger oder anderen Reinigungsmitteln
alle Offnungen abdecken/zukleben, in die aus Sicher-
heits- und/oder Funktionsgriinden kein Wasser/Dampf/
Reinigungsmittel eindringen darf. Besonders gefiihrdet
sind Elcktromotoren und andere spannungsf(iihrende
Bauteile.

Nach dem Reinigen sind die Abdeckungen/Verklebun-
gen vollstindig zu entfernen!

Nach der Reinigung, alle Krafistoff- und Ol-Leitungen
auf Undichtigkeiten, gelockerte Verbindungen, Scheu-
crstellen und Beschidigungen untersuchen! Festge-
stellte Miingel sofort beheben!

Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten geliste
Schraubenverbindungen stets festzichen!

Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen
beim Riisten, Warten und Reparieren erforderlich,
hat unmittelbar nach Abschluf der Wartungs- und
Reparaturarbeiten die Remontage und Uberpriifung
der Sicherhcitseinrichtungen zu erfolgen.

Fiir sichere und umweltschonende Entsorgung von Be-
tricbs- und Hilfsstoffen sowie Austauschteilen sorgen!
Die elektrische Ausriistung einer Maschine ist regel-
miillig zu inspizieren/priifen. Miangel, wie lose Ver-
bindungen bzw. angeschmorte Kabel, miissen sofort
beseitigt werden.

Bei Arbeiten an Hochspannungsbangruppen nach dem
Freischalten der Spannung das Versorgungskabel an
Masse anschlieBen und die Bauteile z. B. Kondensa-
toren mit einem Erdungsstab kurzschlieSen!
Verbrennungsmotoren nicmals in geschlossenen oder
beengten Riumlichkeiten laufen lassen. Die Abgase
enthalten gifiiges Kohlenmonoxidgas.

Die fiir den jeweiligen Einsatzort geltenden Vorschrif-
ten befolgen!

SchweiB-, Brenn- und Schieifarbeiten an der Maschine
nur durchfiihren, wenn dies ansdriicklich genchmigt
ist. Z. B. kann Brand- und Explosionsgefahr besichen!
Vor dem SchweiBen, Brennen und Schleifen Maschi-
ne und deren Umgebung von Staub und brennbaren
Stoflen reinigen und fiir ausreichende Liiftung sorgen
(Explosionsgefahr)!

Alle Leitungen, Schliiuche und Verschraubungen
regelmiiBig auf Undichtigkeiten und GuBerlich erkenn-
bare Beschiidigungen iiberpriifen! Beschiidigungen
umgehend beseitigen! Herausspritzendes O kann zu
Verletzungen und Briinden fithren.
Schallschutzeinrichtungen an der Maschine miissen
wihrend des Betricbes in Schutzstellung sein.
Vorgeschrichenen personlichen Gehorschutz tragen!
Beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen che-
mischen Substanzen, die fur das Produkt geltenden
Sicherheitsvorschrifien beachten!

Vorsicht beim Umgang mit heiBen Betricbs- und
Hilfsstoffen (Verbrennungs- bzw. Verbrithungsgefahr)!

WICHTIG!
Achten Sie auf
» Kraftstoff- und Olaustritt, ggf. beseitigen

= festen Sitz von Schrauben und Muttern, ggf. festziehen
* Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile, ggf. schmieren
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Wartung und Pllege

7.2 Kraftstoff tanken

Ll Betriebsanleitung des Motorenherstellers lesen.

GEFAHR!
A Motor ausschalten und abkiihlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten ge-
sichert sein.
Benzin ist sehr leicht entflammbar und unter bestimmten Bedingungen explosiv.
Nur in gut beliifteter Umgebung bei abgestelitem Motor auftanken. Beim Auftanken und an Orten, an
denen Kraftstoff gelagert wird, nicht rauchen und offene Flammen oder Funken femhalten.
Den Tank nicht uiberfillen. Im Einfullstutzen darf sich kein Kraftstoff befinden. Nach dem Auftanken
sicherstellen, dass der Tankverschlul gut verschlossen ist.
Darauf achten, dass beim Auftanken kein Kraftstoff verschiittet wird. Benzindampfe oder verschitte-
ter Kraftstoff konnen sich entziinden. Falls Benzin verschiittet wurde, unbedingt sicherstellen, dass
dieser Bereich vor dem Starten des Motors vollkommen trocken ist und dass sich die Benzindampfe
verfliichtigt haben.
Wiederholten oder langeren Kontakt mit der Haut, sowie das Einatmen von Dampfen vermeiden.
BENZIN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN.

@) WICHTIG!

Kraftfahrzeugbenzin verwenden. Niemals ein Ol-Benzin-Gemisch, schmutziges oder altes Benzin
verwenden.

Kraftstofftank _ Olmessstab

1) Kraftstoff- und Oltank beim B&S-Motor

2) Halten Sie den Kanister wice aufl dem Bild. Fiitien 2) Halten Sie den Kanister wic auf dem Bild. Fiillen
Sie nur jeweils eine geringe Menge ¢in und kon- Sic nur jeweils eine peringe Menge cin und kon-
trollicren Sie die Filthihe. trollicren Sie dic Fiillhishe.
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Wartung und Pflege

7.2 Kraftstoff tanken

o Betriebsanleitung des Motorenherstellers lesen.

A GEFAHR!
Motor ausschalten und abkihlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten ge-
sichert sein.

Benzin ist sehr leicht entflammbar und unter bestimmten Bedingungen explosiv.

Nur in gut belifteter Umgebung bei abgestelitem Motor auftanken. Beim Auftanken und an Orten,
an denen Kraftstoff gelagert wird, nicht rauchen und offene Flammen oder Funken fernhalten.

Den Tank nicht Gberfullen. Im Einfullstutzen darf sich kein Kraftstoff befinden. Nach dem Auftanken
sicherstellen, dass der TankverschluB gut verschlossen ist.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein Kraftstoff verschiitet wird. Benzindampfe oder verschiitte-
ter Kraftstoff kénnen sich entzinden. Falls Benzin verschiittet wurde, unbedingt sicherstellen, dass
dieser Bereich vor dem Starten des Motors vollkommen trocken ist und dass sich die Benzindampfe
verfliichtigt haben.

Wiederholten oder langeren Kontakt mit der Haut, sowie das Einatmen von Dampfen vermeiden.
BENZIN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN.

WICHTIG!
Kraftfahrzeugbenzin verwenden. Niemals ein Ol-Benzin-Gemisch oder schmutziges Benzin ver-
wenden.

B&S instart

OlmeBstab

h : ‘g NJ
2) Halten Sie den Kanister wie aul dem Bild. Fiillen

Sie nur jeweils cine geringe Menge ¢in und kon-
trollicren Sie die Fiillhdhe.

-

P ATEEPN il
1) Krafistoff- und Oltank beim B&S-Motor
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7.3 (lkontrolie

A

<y

Betriebsanleitung des Motorenherstellers lesen.

Wartung und Pflege

WARNUNG!

sichert sein.

Motor ausschalten und abkiihlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten ge-

WICHTIG!

torschaden zur Folge haben.

Wenn der Motor mit einer ungentigenden Olmenge betrieben wird, kann dies einen schweren Mo-

Es dirfen nur vom Hersteller empfohlene Ole verwendet werden.

Kraftstofftank

Olmessstab

1) Kraftstoff- und Oltank beim B&S-Motor

1) Krafistoff- und Oltank beim Honda-Motor

= v

oberer Pegel

<\

2) Olmessstab B&S-Motor.
-Den Oleinfiillverschluss entfernen, und den Ol-
messstab sauber wischen.
-Den Olmessstab in den Oleinfiillstutzen einfiihren
und einschrauben. Den Olmessstab herausnchmen
und den Olstand iiberpriifen. Das Ol sollte an der
FULL-Markicrung sein.
-Bei niedrigem Olstand empfohlenes Ol bis zur
FULL-Markierung am Olmessstab nachfiillen.
Fiillzustand siche Markicrungen am Messstab.

oberer Pegel

h\ 1 -

)\._ \ E .

2) Olmessstab Honda-Motor.
-Den OleinfiillverschluB entfernen, und den Ol-
messslab sauberwischen.
-Den Olmessstab in den Oleinfiillstutzen einfiihren
aber nicht einschrauben. Den Olmessstab heraus-
nchmen und den Olstand iiberpriifen. Das Ol sollte
an der oberen Markicrung scin.
-Bei niedrigem Qlstand empfohlenes Ol bis zur
oberen Markicrung am Olmessstab nachfiillen.
Fitllzustand siche Markicrungen am Messstab.



Wartung und Pflege

7.4 Batterie und Ladegeriit

A

WARNUNG!
Falsche Anwendung von Batterie und Ladegerit kann Stromschlag oder Feuer bewirken.

Batterie und Ladegerit

Das Ladegeriit abtrennen und an cinem kiihlen, trockenen Ort aufbewahren, wenn es nicht gebraucht wird. In
feuchten Bereichen kann es zu Korrosion von Klemmen und elektrischen Kontakten kommen. Bei Lagerung
fiber liingere Zeit bei hohen Temperaturen (50°C) kann die Batterie dauerhafien Schaden nchmen. Elektrische
Klemmen und Kontakte an Batteric und Ladegerit kontrollieren. Mit cinem sauberen Lappen abwischen oder
mit Druckluft sauber blasen.

Nach der Lagerung kann normales Aufladen erforderlich sein. Zur Kontrolle der verfigbaren Ladung den
Batteriestandsanzeigeknopt driicken und die Batterie entsprechend laden. Siche Abschnitt Batteriestandsanzeige.

WICHTIG!

Die Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Bedingungen (star-
ker Staubanfall etc.) und langeren taglichen Arbeitszeiten kénnen sich die angegebenen Intervalle
entsprechend verkiirzen.

Vor Arbeits- | nach Arbeitsende | bei Storung | bei Beschiidigung | bei Bedarf
beginn bzw. tiglich
Batterie Sichtpriifung, X X X X
Batterie reinigen X
Sicherheits- | ersetzen X
aulkleber
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Wartung und Pflege

7.5 Austausch der Zopfbiirsten

WARNUNG!

Motor ausschalten und abkiihlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten ge-
sichert sein.

WICHTIG!

Die Drahtborsten sollten eine Mindestlange von 5 cm haben. Sind die Drahtborsten weiter abgenutzt,
miissen sie erneuert werden.

Maschine nach hinten kippen.

A ACHTUNG!
Handschuhe tragen!

Sterngriff [6sen.

Abgenutzte Drahtzépfe entnehmen.

Abgenutzte Drahtzopfe.

Die Drahtzipfe sollten cine Mindestlinge von 5 em
haben. Sind die Drahtborsten weiter abgenutzt, miis-
sen sic erneuert werden.
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Wartung und Pflege

Neue Drahtzipfe zwischen dem Ober- und Unterteller
einhiingen.

Ober- und Unterteller leicht auseinander driicken,
damit die Drahtzopfe aul der Gegenseite gehalten
werden.

Falls Drahtzipfe heraus fallen sollten, den Stern-
griff leicht reindrehen. Dabei darauf achien, dass dic
Drahtzopfe, wic auf den Bildern dargestellt, cinge-
hiingt werden.
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Wartung und Pllege

. Richtig eingehangte Drahtzopfe.

Falsch eingehédngte Drahtzipfe.

Drahtziipfe auf den richtigen Sitz priifen.

A ACHTUNG!
Auf Anschlag achten!

SterngrifT mit der Hand fest anzichen.

Nach kurzem Einsatz der Maschine die Drahtzépfe
noch cinmal auf den richtigen Sitz priifen. Evtl. Stern-
griff nachziehen.

7.6 Geriit reinigen

Um den guten Zustand der Wildkrautbiirste zu erhalten, sollten Sie sic regelmiBig reinigen.

Entfernen Sie losen Schmutz oder Staub mit einer weichen Biirste. Waschen Sie die Kunststoffflichen mit Wasser
und Scife. Verwenden Sie handelsiibliche Reinigungsmittel fiir Kraftfahrzeuge. Alle Reinigungsmittelreste miissen
gut mit klarem Wasser abgespiilt werden. Um Kunststoffieilen cinen seidigen Glanz zu geben, verwenden Sie bitte
cin Kunststofipflegemittel. Beachten Sic bitte dic Verarbeitungshinweise des Pllegemittels. Als Korrosionsschutz
von stark belasteten ‘Feilen (z.B. die Aufnahmestangen des Kehrgutbehiilters) knnen Sie Glycerin verwenden.

@ WICHTIG! )

Unter keinen Umstanden diirfen chemische oder agressive Reinigungsmittel benutzt werden. Die
Kunststoffoberflachen und die Lackierung werden dadurch dauerhaft geschadigt.

Verwenden Sie nur biologisch leicht abbaubare Reinigungs- und Pflegemittel. Sie schonen damit un-
sere Umwelt und férdern die Reinhaltung des Grundwassers!

Die Reinigung der Maschine mit Hochdruckreinigern, Dampfstrahlreinigern u. dhnlichen Gerzten
kann Bauteile wie Kugellager, Dichtungen, Motorteile, Kunststoffteile usw. nachhaltig schidigen!
AuBterdem kénnte Wasser in den Motor eindringen. Meiden Sie daher geringe Abstande zwischen
Reinigungsgerate-Dise und gefahrdeten Bauteilen. Die Wassertemperatur darf 50° Celsius nicht
uberschreiten.

Beachten Sie hierzu bitte auch die Betriebsanleitung des Motors!
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‘Wartung und Pflege

7.7 Einstellen bzw. Nachstelien der Bowdenziige

WARNUNG!
Motor ausschalten und abkiihlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten ge-
sichert sein.

WICHTIG!
@3 Nachdem das Gerét einige Betriebsstunden gelaufen hat, kann ein Nachstellen der Bowdenziige
erforderlich sein. Falls der Verstellweg der Bowdenziige nicht ausreicht, setzen Sie sich bitte mit
threm Fachhandler in Verbindung.

1) Schrauben vom Bodenblech l6sen und das Boden- 2) Mutter lsen. Den Bowdenzug nachstellen.
blech abnehmen.

3) AbschlieBend die Mutter wicder fest anzichen.
Uberpriifen Sic die vorgenommene Einstellung,
indem Sic den betreffenden Hebel betiitigen.

Wenn die Einstellung noch nicht korrekt ist, wiederholen Sie bitte die Schritte 1) bis 3).
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Wartung und Pliege

7.8 Reifenfiilidruck priifer und korrigieren

WARNUNG!
Motor ausschalten und abkuhlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten gesi-
chert sein. Beachten Sie den zulassigen Reifendruck. Bei zu hohem Druck platzt der Reifen.

=y

WICHTIG!
Bei zu niedrigem Reifendruck kannte sich der Schlauch auf der Felge drehen und beschadigt werden.

1) Bitte iiberpriifen Sie regelmiiBig den Reifenfiill-
druck der Antricbsriider.

Schrauben Sic die Ventilkappe ab und setzen Sie das Drucklufigeriit zur Kontrolle oder Befiillung auf. Schrauben
Sic anschlieBend dic Ventilkappe wieder auf das Ventil.

2) Antriebsriider: 1,5 bar.
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Wartung und Ptlege

7.9 Reinigung Luftfilier

Fiir die Reinigung des Luftfilters beachten Sie bitte dic Hinweise des Motorenherstellers (Bedienungsanleitung
Motorenhersteller).
7.10 Einlagerung

Falls dic Wildkrautbiirste langere Zeit nicht bendtigt wird, sollie Sic ordnungsgemit cingelagert werden. Hierzu
wenden Si¢ sich an den Fachhéindler in Threr Niihe. Er wird Ihnen mitteilen, welche MaBnahmen vorzunehmen sind.

7.11 Wartungsplan

vor jeweils
jeder nach Betriebsstunden mind. i
Nut- nach 3 jahrl.

zung | 5 | 10 | 25 | 50 | 100 | Monaten

mind. nach
jeder Rei-

nigung

Schrauben und Muttem kontrollieren K

Motordistand kontrollieren, K
ggf. nachfilien

Motordlwechsel erstmals F

alle weiteren Motordiwechset F F

Luftfiter kontrollieren K

Luftfilter-Einsatz reinigen w w

Luftfilter-Einsatz erneuern, w
bei Bedart froher

Krafistoffschlduche erneuem F
(2Jahre)

Kohlluft-Sieb reinigen w

L.eitbleche, Kuhlrippen reinigen, F
bei Bedarf frither

Ziindkerze reinigen, F
Elektrodenabstand einstellen

Ziundkerze emeuern F

Auspuff reinigen w

Alle gleitende Teile schmieren W w

Handhebel Spieleinsteliung K
kontrollieren

F = Wartung durch die Fachwerkstatt
K = Kontrolle von der Bedienperson
W = Wartung von der Bedienperson
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Storungen und thre Beseitigung

8 Stiérungen und ihre Beseitigung
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Fortsetzung Stérungen und ihre Beseitigung
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9 Transport

Transport

A WARNUNG!
Motor ausschalten und abkiihlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten gesi-

chert sein. Tragen Sie festes Schuhwerk.

3) Verwenden Sie auf jeden Fall beide Befestigungs-
punkte.

2) Die Hinterachse dient als Befestigungspunkt

4) Der Lenker wird ganz nach vorne geklappt.




Technische Daten

10 Technische Daten

Motor: siche Ersatztcilliste

Spurweite: 380 mm

Breite: ca. 700 mm

Hdéhe bis Motor: ca. 550 mm

Lenkerhéhe: verstellbar von ca. 800 mm bis ca. 1150 mm
Linge iiber alles: max. 1850 mm (nicedrige Lenker-Position)
Biirstendurchmesser: 500 mm

Gewicht: 55kg

Reifenfiilldruck: 1,5 bar

Motor Hubraum | Leistung

Honda GCV 160 160 cem  |3,5 KW /3000 rpm

Honda GXV 160 160 ccm  |3.6 KW /3000 rpm

|B&S Ready Start 190 ccm  [2,6 KW/3000 rpm

B&S 850 IC 190 ccm  |3.4 kW/3060 rpin

B&S 675 iS Instart 163 ccm  |2.6 kW/3000 rpm

Motor Olfiillmenge] Krafistoffiankinhalt
Honda GCV 160 0,551 091
Honda GXV 160 0,651 201
B&S Ready Start 0,61 1,51
B&S 850 1C 061 1,51
B&S 67518 Instart | 0,441 1,01
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Technische Daten

10 Technische Daten

Hand-Arm-Schwingungen an der Kehrmaschine
entsprechend VDI 2057, Blatt 2
1. Beschreibung der Messung
Die Durchfiihrung der Messung erfolgt auf asphalticrter Strale.
Die Schwingungen werden am Lenker in 3 Achsen gemessen: x-, y-, z- Achse, siehe DIN 45675, Teil 8. Es
wird der Effektivwert iiber 60 sck. ermittelt.
2. Das benutzte Messgerit eatspricht DIN 45675.
3. Betricbszustand der Kehrmaschine:
Warme, eingefahrene Maschine unter Vollast.
Hahencinstellung der Biirsten:  Standard
Kraftstofftank: ca. 50 % gefiillt
Achse der Biirsten: Mittelstellung
4. Messergebnis: 60 s Effektivwert = 4,8 m/s? (Honda GCV 160)
60 s Effektivwert = 4,8 m/s* (Honda GXV 160)
60 s Effcktivwert = 4,8 m/s? (B&S Ready Start)
60 s Eftektivwert = 4.8 m/s? (B&S 850 IC)
60 s Effcktivwert = 4,8 m/s* (B&S 675 i8S instart)

Geriuschemissionswerte fiir Kehrmaschinen
enisprechend EG-Richtlinie 98/37/EG oder 2006/42/EG
1. Beschreibung der Messung
Die Messung erfolgt im Stillstand der Maschine mit Biirstenantrieb auf asphaltierter StraBe.
=73 dB (Honda GCV 160)
=73 dB (Honda GV 160)
=73 dB (B&S Ready Start)
Bedicuer 13 AB (B&S 850 1C)
Schalldruckpegel am Ohr LPBG dicner 13 AB (B&S 675 iS Instart)
1.2 Schalleistungspegel 1. = 93 dB (Honda GCV 160)
Schalleistungspegel L =93 dB (Honda GXV 160)
Schalleistungspegel L = 93 dB (B&S Ready Start)
Schalleistungspegel L = 93 dB (B&S Ready 850 IC)
Schalleistungspegel L. = 93 dB (B&S 675 iS Instart)
Benutzte Messgerite entsprechend DIN 45634.
3. Betriebszustand der Kehrmaschine:

Warme, eingefahrene Maschine unter Vollast.
Hoheneinstellung der Biirsten:  Standard

Kraftstofftank: ca. 50 % gefiillt

1.1 Schalldruckpegel am Ohr Lp

Bedicner

Schalldruckpegel am Ohr 1.

pBedicner

Schalldruckpegel am Ohr L,

pBedicoer

Schalldruckpegel am Ohr L,

ol
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11 EG-Konformititserklirung

EG-Konformititserkliarun
entsprechend der EG-Richtlinie 2006/42/EG

Hersteller:  Julius Tielbiirger GmbH & Co.KG
Maschinenfabrik
Postdamm 12
D-32351 Stemwede-Oppenwehe

Bevollmiichtigter fiir die technischen Unterlagen:
Herr Jorg Tielbiirger
Julius Tielbiirger GmbH & Co.KG
Maschinenfabrik
Postdamm 12
D-32351 Stemwede-Oppenwehe

Hiermit erkliren wir, dass das Tielbiirger Produkt:
Wildkrautbiirste  twS50 AD-460-040TS, AD-461-040TS,
AD-464-040TS
tw50s AD-462-040TS, AD-463-040TS

in Kombination mit: fiir tw50, tw50s
seitliche Schutzabdeckung AD-460-004
Stiitzrolle AD-460-005

ab Serien-Nr.: 4609917

zum Reinigen von Flichen

mit allen einschligigen Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und der
Richtlinie Giber elektromagnetische Vertriglichkeit 2014/30/EU in Ubereinstimmung ist.

Stemwede, den 18.04.2016

L. Ticlbﬁrg/r

(Geschafisfiihrer)

KR-330-0831S
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